SK: Navod na montaz
HU: Szerelési utmutatd

SK: Hracku by mal rozbalit dospely &lovek a obal a jeho ¢asti by mali byt odstranené z dosahu dietata.
HU: A csomagolast felndtt személy bontsa ki. A csomagolas és annak tartalma ne keriiljén gyermekek kezébe.

' Tyc
')' Rud E
' SK: Spojte navzajom jednotlivé Easti tyéi,
{} ako je to znazornené na obrazku.
Tyée s otvorom by nemali byt
umiestnene v spojke.
HU: Régzitse az egyes rudakat a képen
lathaté modon. A lyukakkal rendelkezé
rész ne keriljon a régzité elembe.
spojka
3 rogzito elem SK: Spojené tyée nasufite do vnitornych
vreciek stanu. Tyée s otvormi musia
vyticat nad stanom.
HU: Az igy rgzitett rudakat helyezze be
a sator belsejében talalhatd zsebekbe.

A lyukakkal rendelkezé rész l6gjon ki
a satorbaol.

SK: Prevleéte Snurku podla znazornenych
obrazkov (body — 4,5,6,7,8,9), neikolkokrat ju
omotajte a pevne zaviazte okolo ty&i.

HU: Flizze be a kételet a képen lathaté modon
(4, 5, 6, 7, 8, 9 pont), néhanyszor tekerje kirbe
a rudakon, majd erdsen kosse dssze.



SK: Nadvihnite celd konStrukciu stanu a
potiahnite latku smerom nahor. Potom .
stan usporiadajte do trojuholnika ako / \

W

je to na obrazku 11.

HU: Emelje fel a sator teljes v
szerkezetét, és hizza felfelé az /J/
"t_\ szovetet a rudakon. Ezt kdvetben 5y
 rendezze a satrat haromszog '
alakba, ahogyan a 11 képen
lathat6.

SK: Jemne a opatrne roztiahnite tyée na boky, aby bol material stanu mierne napnuty.
( HU: Ovatosan hizza szét az oldalak felé a rudakat (gy, hogy enyhén fesziljén a sator szévete.
=

SK: Po poéiatoénom rozloZeni stanu vioZte
medzi spojenie tyéi spodni &ast stabilizatora,
spojte ju s hornou ¢astou stabilizatora a
utiahnite kridlovou maticou.

HU: A sator kezdeti felallitasa utan a rudak
rigzitése ala és folé helyezze be a sator
stabilizatorokat, csatlakoztassa ket
egymashoz, majd hizza be a szarnyas

anya segitségével.

K: Pozor, ak bude zavitova tyé¢ prili§ kratka:
mali by ste uvolnit $narku a zopakovaf
montaZ stabilizatora.

HU: Vigyazat, amennyiben a menetes rad tdl
7 . rovid: lazitsa meg a kotelet és ismételje

SK: Konstrukcia stanu by mala byt po .r meqg a stabilizator behelyezését.

spravnom rozloZeni stabilna. Poslednym =~ SK: Precitajte si tento navod na pouZitie a odloZte ho pre neskorsie

krokom je lepsie uloZenie napnutej latky 4 ¢ potreby. Deti m6zu pouzivat hracku pod dohladom dospelého.

a vnutornych vreciek tak, aby stan posobil . Hratka je uréena pre deti stardie ako 3 roky. Uchovéavajte mimo dosahu

peknym estetickym dojmom. Ak mate ) deti do 3 rokov. Balenie nie je hrackou.

karimatku a vankas vioZte ich do stredu HU: Figyelmesen olvassa el a szerelési Gtmutatot és tegye el késdbbi

stanu a méZete si naplno vychutnat f hasznalatra. A sator hasznalata kézben ne hagyja gyermekeét fellgyelet
zabavu vo svojom TeePee stane. nélkil. A sator hasznalata csak 3 évnél idésebb gyermekek szamara
HU: A sator szerkezetének az ajanlott. 3 évnél fiatalabb gyerekek ne hasznaljak a satrat.
Osszeszerelés utan stabilnak kell \ A csomagolas nem mindsal jatéknak.

lennie. Az utolso lépes, hogy

eligazitja a satrat, megfeszitia =~ e
satoranyagot és a bels6 zsebeket f f/
tgy, hogy a sator biztonsagos |
és esztétikus legyen. A sator
ala elhelyezhet szényeget
vagy jogamatracot is, bele
péar kényelmes parnat és
mar elvezhetik is
a TeePee satrat!

&

. SK: Serpa by mala byt uviazana tak, aby ju dieta nemohlo

. rozviazaf. Dajte pozor, aby deti nerozviazali $erpu a nehrali sa
s fiou. Chrarite hratku pred priamym ohfiom a inymi zdrojmi tepla.
V pripade barky by ste mali stan schovat. Vyrobok nie je
vodotesny a ani vhodny na kempovanie. NepouZivajte vyrobok,
ak je niektora jeho ¢ast poskodena alebo zlomena.

HU: A kitélnek olyan erbsen kell lennie megkétve, hogy a
gyerekek ne tudjak kioldani. Ugyeljen ra, hogy a gyerekek
ne tudjak kioldani és ne jatszanak vele.Védije a jatékot a
kézvetlen tiztdl &s mas hbforrasoktél.Kedvezdtlen
id6jarasi viszonyok esetén védje a séatrat, ne hagyja,
hogy megazzon.A termék nem vizallé és nem is
megfeleld kinti kempingezéshez. Ne hasznalja a

terméket, ha egy része hianyzik,
sérilt vagy tordtt.



